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ég volt. Akkor még sokat és sokan Osszejartunk. Mindenféle

KoItdk, és mi voltunk a legmodernebbek. Ki masok is lehettek
volna? Ittunk és megvaltottuk a vilagot — a koltészet megvaltasan
keresztul képzelve el mindezt. Az avantgard kéltészeten keresztul.
Az eszmét a parizsi Magyar Mlhely nagy triasza hintette — az arka-
numosok akkor még nem |éptek szinre Washingtonban, Toronté-
ban, Montrealban, Bostonban. Mert feltétlenul szerettuk egymast,
beszélgetéseink alapténusa a vita volt. Vita a kéltészet mibenlété-
rél, igy a mlvészet létkérdéseirdl, igy a tarsadalom allapotardl, igy
a politikai helyzet tarthatatlansagardl. Egyik késhegyig mend vitank
arrél szélt Papp Tibor lakasan, mivel kell egy induld koltének kezde-
nie a palyajat. Jelesen: szabad verseket kell-e irnia, vagy nyomban
kotott versek irasaval lehet elsajatitani a szakmat. A muihelyesek
amellett kardoskodtak, hogy a kezdé kéltének azonnal szabad ver-
seket kell irnia, és elrettentd példaként idézgették lllyés elhiresult
mondasat: mutass egy szonettet, és megmondom, milyen Kolté
vagy. En valtig allitottam — és hittem, a magam palyajat vetitve
eléjuk —, hogy a koltgjeldltnek eldbb meg kell tanulnia a kotott vers-
beszédet, mar csak azért is, hogy legyen mitél megszabadulnia
késébb, ha Utja és szandékai Ugy kivanjak. Es megerésité példa-
ként lllyés emlitett szavait idéztem nekik. Az egymassal ellentétes
allaspontok nem taladltak kielégitd nyugvépontot, ittunk és egyre
hevesebben utaltuk a masik radikalizmmusat, konzervativizmusat.

Mirdl is jut ez most eszembe? Eppenséggel a haikurdl. Amikor
Creative writinget, szépirast vagy mifenét, nem tudom a kifejezés
megfeleld forditasat, tanitottam, a diakjaim is mindig foltették a
kérdést: minek kotott formakban irni, miért szonett vagy terci-
na, s féleg mire fol haiku. Amikor a modern kor modern koéltéje
éppensédgel csak modern formakban dolgozik. Megprébaltam
a legegyszeribben megvalaszolni a megvalaszolhatatlant. Nem
utaltam szakmara, nem utaltam gyakorlatra, még csak koltéi éntu-
datra sem. Minddssze arra hivtam fol a figyelmuket, hogy a formai
kotottség — haikunal az Ot-hét-6t szétag — rengeteg szécserére,
egylttal a szavak sokszorosan varialt foltalalasara kényszeriti a
vers megalkotdjat. Magyaran, az ember ilyenkor hasznalni kezdi
a nyelvet, a nyelvi készletet, nemcsak felhasznalja vagy elhasznalja
azt. Elsajatitja a tdbmorség és pontossag erényeit a szavak hirtelen
felkinalkozd rengetegében elbolyongva. Kaland és tapasztalas.
Onfegyelem és nyelvi énfegyelmezés. Az alapok megszerzése,
ahonnan barhova is rugaszkodik el az ember, van mihez viszonyi-
tania ugrabugralasat, sikeresebb esetben a szarnyalasat. Avagy —
mutasd meg egy haikudat, és nemcsak azt mondom meg, ki vagy,

de azt is, hogy ki lehet beldled...

Zalan Tibor
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Hetedik alkalommal irta ki mdhelytnk
(ezuttal) pehely téméban haiku- és
haibunszerzé palyazatat. Nem is iga-
2an pélyézat ez (meghirdetése szerint
se), hisz dijak voltaképp nincsenek.
A jutalom” a kozlés: 90 bekuldd
munkaibél teszink kdzzé sikeres,
szép alkotasokat. Ennyi bennlnket
megtisztel§ versmester szerepel e
valogatasban kozel kétszaz kdzul.
Nem versenyeredményt hirdetlnk
tehdt, nem is emelink ki senkit,
a kozolt szerzék e japan versforma
magyar haromsorosat ezuttal e téma-
ban fogalmaztak meg finoman, mu-
vészi erdvel. Mindenkinek kdszénjuk
kuldését, s reméljuk, Ujra talalkozunk
majd muveikkel.

* %k %k

Lapszamaink rendre miniinformaci-
dval szolgalnak a benne kozl6 al-
kotokrol (128-129. oldal). Ezuttal,
igen, ennyi oldalra rug a lajstrom,
amelyben a szerzdk olykor alnevukon
szerepelnek, maskor kérik, tekintstink
el adataik nyilvanossagra hozatalatdl.
Természetesen valamennyilk kéré-
sét tiszteletben tartjuk.




